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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2006/15162]

Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Democratische
Republiek Kongo betreffende de statuten van het « Belgisch-
Kongolees Fonds voor Delging en Beheer », ondertekend te Brussel
op 6 februari 1965 (1). — Vervanging van een lid van de beheerraad

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 8-1 en van artikel 9,
le alinea, van de Overeenkomst van 6 februari 1965 tussen het
Koninkrijk Belgié en de Democratische Republiek Kongo houdende de
Statuten van het « Belgisch-Kongolees Fonds voor Delging en Beheer »,
heeft de Belgische regering op 1 oktober 2006 de heer Jozef Smets,
Speciaal Gezant voor de Regio v.d. Grote Meren, aangeduid tot
beheerder in vervanging van de heer Jan Mutton, Directeur bij de
FOD Buitenlandse Zaken, die zijn ontslag heeft ingediend.

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 27 mei 1965.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2006/15162]

Convention entre le Royaume de Belgique et la République démo-
cratique du Congo relative aux statuts du « Fonds belgo-congolais
d’Amortissement et de Gestion », signée a Bruxelles le 6 février 1965
(1). — Remplacement d’un membre du conseil d’administration

Conformément aux dispositions de l'article 8-1 et de l'article 9,
1° alinéa, de la Convention du 6 février 1965 entre le Royaume de
Belgique et la République démocratique du Congo, portant statuts du
« Fonds belgo-congolais d’Amortissement et de Gestion », le Gouver-
nement belge a désigné M. Jozef Smets, Envoyé spécial pour la Région
des Grands Lacs, comme administrateur, en remplacement de M. Jan
Mutton, directeur du SPF Affaires étrangeres, démissionnaire, a dater
du 1°" octobre 2006.

(1) Voir Moniteur belge du 27 mai 1965.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2006/15168]
Raad van Adel. — Ontslag en benoeming
Bij koninklijk besluit van 17 oktober 2006 wordt ontslag verleend aan

de heer Eduard Van Ermen als Nederlandstalig lid van de Raad van
Adel met ingang van 1 oktober 2006.

De heer Marc Van De Cruys wordt benoemd tot lid van de Raad in
de plaats van de heer Eduard Van Ermen, wiens mandaat hij zal
voltooien.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
[2006/15168]
Conseil de noblesse. — Démission et nomination
Par arrété royal du 17 octobre 2006, qui produit ses effets le

1°* octobre 2006, démission en tant que membre néerlandophone du
Conseil de noblesse est accordée a M. Eduard Van Ermen.

M. Marc Van De Cruys est nommé membre du Conseil a la place de
M. Eduard Van Ermen, dont il achéve le mandat.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2006/15167]

Consultatieve Commissie voor het toekennen van adellijke gunsten
en voor het verlenen van eretekens van hoge graad. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 10 november 2006 wordt Mevr. Marie-
Claire Foblets benoemd tot lid van de Consultatieve Commissie voor
het toekennen van adellijke gunsten en voor het verlenen van eretekens
van hoge graad voor een termijn van vier jaar, met ingang van

11 juli 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2006/15167]

Commission d’avis sur les concessions de faveurs nobiliaires et
d’octroi de distinctions honorifiques de grade élevé. — Nomination

Par arrété royal du 10 novembre 2006, Mme Marie-Claire Foblets est
nommée membre de la Commission d’avis sur les concessions de
faveurs nobiliaires et d’octroi de distinctions honorifiques de grade
élevé pour un terme de quatre ans, prenant cours le 11 juillet 2006.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2006/00956]

Raad van State. — Vernietiging (bekendmaking voorgeschreven
bij artikel 39 van het Procedurereglement)

Bij arrest van de Raad van State nr. 164.521 van 8 november 2006,
afdeling administratie, VIde kamer, worden de artikelen 50 tot 55.3 die
samen hoofdstuk VI « Geneeskundige toepassingen van de ioniserende
stralingen » vormen van het koninklijk besluit van 20 juli 2001
houdende algemeen reglement op de bescherming van de bevolking,
van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van de
ioniserende stralingen vernietigd.

De gevolgen van de vernietigde bepalingen van voornoemd konink-
lijk besluit worden gehandhaafd tot de datum van het gewezen arrest.

Ditzelfde arrest beveelt de bekendmaking ervan bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad op dezelfde wijze als het vernietigde besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2006/00956]

Conseil d’Etat. — Annulation (publication prescrite
par l'article 39 du reglement général de procédure)

Par arrét n°® 164.521 du 8 novembre 2006, le Conseil d’Etat, section
d’administration, VI* Chambre, a annulé les articles 50 a 55.3 formant le
chapitre VI « Application médicales des radiations ionisantes » de
l'arrété royal du 20 juillet 2001 portant reglement général de la
protection de la population, des travailleurs et de 1’environnement
contre le danger des rayonnements ionisants.

Les effets des dispositions annulées de l'arrété royal précité sont
maintenus jusqu’a la date du prononcé de l'arrét.

Le méme arrét en ordonne la publication, par extrait au Moniteur
belge, dans les mémes formes que l'arrété qu’il annule.



